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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2222/2000,

annettu 7 piivini kesikuuta 2000,

yhteison tuesta maataloutta ja maaseudun kehittimistid koskeville liittymisti valmisteleville toimen-
piteille jisenyytti hakeneissa Keski- ja Iti-Euroopan maissa liittymistid edeltivini aikana annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1268/1999 soveltamista koskevista rahoitussiinnoistd

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisén tuesta maataloutta ja maaseudun
kehittamistd koskeville liittymistd valmisteleville toimenpiteille
jasenyyttd hakeneissa Keski- ja Iti-Euroopan maissa liittymistd
edeltivind aikana 21 pdivind kesdkuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1268/1999 (') ja erityisesti sen
9 artiklan 2 kohdan ja 12 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

1)

Euroopan unionin jdsenyyttd hakeneille valtioille osana
liittymistd edeltdvad strategiaa annettavan tuen yhteenso-
vittamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1266/1999 (3 11 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ettd
komissio panee yhteison tuen tdytintoon Euroopan
yhteis6jen yleiseen talousarvioon sovellettavan yhteison
varainhoitoasetuksen () 114  artiklan =~ mukaisesti.
Asetuksen (EY) N:o 1268/1999 9 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd rahoitustuen on oltava yhteisen maata-
louspolititkan rahoituksesta 17 péivdnd toukokuuta
1999 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1258/
1999 (*) vahvistettujen periaatteiden mukaista. Mainittua
asetusta sovelletaan Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahaston tuki- ja ohjausosastoihin, mutta siini anne-
taan myos erityissddnnoksid tukiosastosta, joka kuuluu
varainhoitoasetuksen VIII osaston soveltamisalaan.

Sapard-ohjelman avulla olisi pyrittdvd kehittimain
kyseisten ~maiden instituutioita. Maatalouden ja
maaseudun kehittdmisen erityisessd liittymisohjelmassa
(Sapard) edellytetdin, ettd asetuksen (EY) N:o 1268/1999
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kymmenen ehdokas-
maata toteuttavat edelleen useita hankkeita, jotka ovat
yleensd kustannuksiltaan vdhdisid. On toivottavaa siirtdd
hallintotehtivit ehdokasmaalle. Asetuksen (EY) N:o
1266/1999 12 artiklan 2 kohdassa sdddetddnkin
mahdollisuudesta antaa hallinnointi ehdokasmaan teht-
viksi. Sapard-vilineen hallinnointi olisi ndin ollen jirjes-
tettdvd siten, ettd siitd huolehtivat ehdokasmaiden
virastot mainittua hajautettua lahestymistapaa noudat-
taen.

Asetuksen (EY) N:o 1266/1999 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun  hajautetun  hallinnoinnin  soveltamista
koskevat vahimmadisperusteet ja -vaatimukset vahvis-
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tetaan mainitun asetuksen liitteessd. Ne vastaavat niitd
perusteita ja vaatimuksia, jotka maksajavirastojen on
tdytettdvd, jotta niiden toiminta olisi komission
asetuksen (EY) N:o 1663/95 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2245/1999 (%),
liitteessd vahvistettujen EMOTR:n tukiosaston sddntéjen
mukaista. Edelld esitetyn perusteella kuhunkin ehdokas-
maahan perustetun viraston toiminnassa olisi noudatet-
tava EMOTR:n tukiosastoa koskevia sddnnoksi.

Asetuksessa (EY) N:o 1663/95 annetut EMOTR:n tuki-
osastoa  koskevat sddnnokset liittyvdt pddasiassa
maksujen suorittamiseen. Ehdokasmaiden virastojen on
kuitenkin huolehdittava sekd maksujen suorittamisesta
ettd tdytantoonpanosta. Ndin ollen on myos vahvistet-
tava asianmukaiset perusteet viimeksi mainittua tehtivad
varten.

On asianmukaista myontdd hyviksyntd myos viliaikai-
sesti edellyttden, ettd olennaisia tai vihimmadisperusteita
noudatetaan.

Jotta komissio voisi luopua asetuksen (EY) N:o 1266/
1999 12 artiklan 1 kohdassa sdadetystd ennakkohyvak-
synndstd ja antaa tuen hallinnoinnin ehdokasmaan tehta-
viksi, ehdokasmaan Sapard-viraston kansallinen hyvik-
syminen on vahvistettava.

Mahdollisuuksien mukaan tiettyihin rahoitustoimiin on
asianmukaista kayttdd ehdokasmaissa olemassa olevia
rakenteita. Naissd maissa on jo olemassa kansallinen
rahasto, jonka kautta Phare-varat siirretddn. Lisdksi
asetuksen (EY) N:o 12661999 liitteen 2 kohdan v
alakohdassa sdddetddn, ettd kansallisella hyviksyntd-
viranomaisella ~on  tdysimdidrdinen  rahoitusvastuu
varoista. Ndin ollen Sapard-ohjelman kannalta on asian-
mukaista, ettd kunkin ehdokasmaan kansallinen rahasto
toimii toimivaltaisena viranomaisena, joka hyviksyy
Sapard-viraston ja valvoo, ettd hyviksyntiperusteita
noudatetaan jatkuvasti. Kansallinen hyvaksyntivirano-
mainen toimii komission ja ehdokasmaan vililld vaihdet-
tavien rahoitustietojen yhteyspisteend.

Rakennerahastoja  koskevista  yleisistd ~ sddnnoksistd
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/1999 (') 31
artiklan 2 kohdassa siddetddn, ettd ensimmadinen maksu-
sitoumus tehdddn, kun komissio tekee pdatoksen tuki-
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toimen hyviksymisestd. Tédtd mallia on niissi olosuh-
teissa ja yhteison maksusitoumukseen sidottujen varojen
maksuun saattamista noudattaen asianmukaista soveltaa
soveltuvin osin Sapard-vilineeseen.

(9)  Asetuksen (EY) N:o 1266/1999 12 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn  komission tekemistd jalkitarkastuksista.
EMOTR:n tilien tarkastamisessa ja hyvaksymisessd
noudatettava menettely on tehokas jirjestely hajautet-
tujen erillisvirastojen maksujen tarkastamiseksi ja hyvak-
symiseksi ja tarvittaessa sddntojenvastaisten tai virheel-
listen maksujen perimiseksi takaisin ehdokasmailta.

(10)  Sapard-ohjelman tdytint6onpanosdinnot olisi vahvistet-
tava komission ja kunkin ehdokasmaan vililld tehtdvissa
kahdenvailisissd sopimuksissa. Tdstd syystd komission ja
kunkin ehdokasmaan olisi laadittava monivuotinen
rahoitussopimus, jossa vahvistetaan Sapard-varojen
kdyttod koskevat edellytykset. Yhteison rahoitusosuus
vahvistetaan vuotuisissa rahoitussopimuksissa.

(11)  Yhteison taloudellisten etujen suojaamiseksi ehdokas-
mailla olisi oltava vastaavat velvoitteet kuin jdsenval-
tioilla yhteison edustajien Sapard-varoja koskevien
tarkastusten suhteen.

(12) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan
maatalouden ohjaus- ja tukirahastokomitean (EMOTR)
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Asetuksen soveltamisala

1. Tissd asetuksessa vahvistetaan edellytykset asetuksessa
(EY) N:o 1268/1999 sdddetyn tuen hallinnoinnin antamiseksi
mainitun asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kymmenen ehdokasmaan tehtiviksi asetuksen (EY) N:o 1266/
1999 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Komissio vaatii ehdokasmaita noudattamaan nditd edelly-
tyksid sisdllyttimalldi ne kunkin maan kanssa neuvoteltuihin
rahoitussopimuksiin.

2 artikla
Miiritelmiit

Tassd asetuksessa:

a) 'Ehdokasmailla’ tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 1268/1999
1 artiklan 1 kohdassa lueteltuja maita.

b) Kansallisella rahastolla’ tarkoitetaan varoista tdysiméddrdisen
rahoitusvastuun  kantavaa kansallisen hyviksyntdviran-
omaisen alaisuuteen kuuluvaa ehdokasmaan nimeimai
elintd, joka toimii toimivaltaisena viranomaisena. Kansal-
linen hyvaksyntdviranomainen toimii komission ja ehdokas-
maan vililli vaihdettavien rahoitustietojen yhteyspisteend.

¢) 'Toimivaltaisella viranomaisella’ tarkoitetaan hakijamaan
laitosta, joka

i) hyviksyy Sapard-viraston, valvoo sen hyviksyntdd ja
peruuttaa sen asetuksen (EY) N:o 1663/95 1 artiklan 2
kohdan soveltamiseksi ja

ii) nimittdd todistuksen myontdvin elimen.

d) 'Sapard-virastolla’ tarkoitetaan ehdokasmaan perustamaa ja
sen vastuulla toimivaa elintd, joka vastaa kahdesta tehtd-
vistd: tdytdntoOnpanosta ja maksujen suorittamisesta.
Kussakin ehdokasmaassa voidaan hyviksyd vain yksi
Sapard-virasto.

e) 'Todistuksen myontivilld elimelld’ tarkoitetaan Sapard-viras-
tosta toiminnallisesti riippumatonta elintd, joka laatii tilejd
koskevan todistuksen samoin kuin kertomukset hallinto- ja
valvontajdrjestelmistd  sekd  varmistaa  osarahoituksen
olemassaolon.

f) 'Monivuotisella rahoitussopimuksella’ tarkoitetaan sopi-
musta, jossa vahvistetaan sidnnokset, joita Sapard-vilineestd
saatavassa osarahoituksessa on noudatettava.

"Vuotuisella rahoitussopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta,
jossa vahvistetaan kyseisen vuoden mdirdrahat yhteison
talousarviossa vahvistettujen mdirarahojen perusteella ja
joka tarvittaessa tdydentdd ja muuttaa monivuotisen rahoi-
tussopimuksen maarayksia.

©

=

‘Sapard-vilineen euromddrdiselld tililld’ tarkoitetaan tavan-
omaisin markkinaehdoin korkoa tuottavaa tilid, jonka
kansallinen hyviksyntiviranomainen avaa rahoituslaitok-
sessa tai valtionkonttorissa omissa nimissddn voidakseen
ottaa vastaan 8 artiklassa tarkoitettuja maksuja ja jota kayte-
tddn yksinomaan Sapard-vilineen maksutapahtumiin ja
pidetddn euromdairiisend.

—-
=

"Varainhoitovuodella’ tarkoitetaan kalenterivuotta 1 pdivistd
tammikuuta 31 piivddn joulukuuta.

2 LUKU

HALLINNOINNIN ANTAMINEN MUIDEN TAHOJEN TEHTA-
VAKSI

3 artikla
Tuen hallinnoinnin antaminen muiden tahojen tehtiviksi

1.  Komissio varmistaa, ettd asetuksen (EY) N:o 1266/1999
12 artiklan 2 kohdan edellytyksid (jdljempénd ‘edellytykset)
samoin kuin timdn asetuksen 4—6 artiklan sddnnoksid ja
liitettd on noudatettu ennen kuin se tekee paitoksen tuen
hallinnoinnin antamisesta ehdokasmaan tehtdvaksi.

Varmistaakseen, ettd ensimmdisessd alakohdassa mainittuja
edellytyksid ja sddnnoksid on noudatettu komissio

— tarkastelee kansallisen rahaston Sapard-ohjelman tdytin-
toonpanoon liittyvid menettelyjd ja rakenteita samoin kuin
Sapard-viraston ja tarvittaessa muiden elinten, joille tehtivia
on mahdollisesti siirretty, menettelyja ja rakenteita 4
artiklan 4 kohdan, 5 artiklan 3 kohdan ja 6 artiklan 2
kohdan mukaisesti ja

— tekee tarkastuksia paikalla.
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2. Piitos hallinnoinnin antamisesta virastolle voi olla valiai-
kainen, jos edellytyksid ja timin asetuksen liitteessd mainittuja
tehtdvid ja perusteita samoin kuin 4—6 artiklan sddnnoksid
noudatetaan.

3. Komissio valvoo, ettd timdn asetuksen edellytyksid ja
sdannoksid noudatetaan jatkuvasti liite mukaan luettuna. Jos
missi tahansa vaiheessa todetaan, etti niiti ei endd noudateta,
komissio peruuttaa viipymaittd paitoksensd ja

— vhteison kaikki uudet rahoitusvelvoitteet paattyvit,
— siirrot ehdokasmaalle paittyvit ja

— tarvittaessa ehdokasmaahan sovelletaan varainhoitoa

koskevia oikaisuja.

4 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen tehtivit

1.  Toimivaltaisen viranomaisen tehtiviin kuuluvat sovel-
tuvin osin asetuksen (EY) N:o 1663/95 1 artiklan 3, 4, 6 ja 7
kohdassa vahvistetut tehtdvit. Hyvaksyminen voidaan myontdd
viliaikaisesti ongelman vakavuuden mukaan vahvistettavaksi
médrdajaksi, kunnes tarvittavat hallintoa ja tileji koskevien
jarjestelyjen muutokset on pantu tdytintoon.

2. Toimivaltaisen viranomaisen paitos Sapard-viraston
hyviksymisestd tehdddn hallinto-, maksu-, valvonta- ja kirjanpi-
tomenettelyjen sekid rakenteiden, my6s hankkeiden valinnassa,
tarjouskilpailumenettelyissd ja hankintasopimuksissa noudatet-
tavien jdrjestelyjen ja julkisiin hankintoihin liittyvien sddntojen
noudattamisen, tarkastelun perusteella ottaen huomioon liit-
teessd vahvistetut perusteet. Tarkastelu suoritetaan kansainvali-
sesti hyviksyttyjen tilintarkastusstandardien mukaisesti. Jos
hyviksyntd myonnetddn viliaikaisesti, liitteen sddnnoksid on
noudatettava tyydyttivasti erityisesti kirjallisiin menettelyihin
liittyvien velvoitteiden, tehtdvien jaon, ennen hankkeiden
valintaa ja ennen maksujen suorittamista tehtdvien tarkastusten,
maksumenettelyjen, kirjanpitomenettelyjen, tietojdrjestelmien
turvallisuuden, sisdisen tarkastuksen ja tarvittaessa julkisiin
hankintoihin liittyvien sddnnosten osalta.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava hyvaksyntdd
ja peruutettava se viipymattd, jos hyviksyntdperusteet eivit
endd tdyty. Sen on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatti.

4.  Toimivaltainen viranomainen voi siirtdid 2 kohdassa
tarkoitetun tarkastelutehtivin muille laitoksille. Kaikissa
tapauksissa kokonaisvastuu siilyy kansallisella hyviksyntaviran-
omaisella.

5 artikla

Sapard-viraston tehtivit

1.  Sapard-viraston tdytintoonpanotehtiviin sisiltyy:

— ehdotuspyynnot,
— hankkeiden valinta,

— hankehakemusten tarkastaminen ehtojen, tukikelpoisuuden
ja hyviksytyn Sapard-vilineen maatalouden ja maaseudun
kehittdmisohjelman sisdllon (jaljempdnd ‘ohjelma’) osalta,
julkisia hankintoja koskevat sddnnokset tarvittaessa mukaan
luettuina,

— viraston ja mahdollisten edunsaajien sopimusvelvoitteiden
vahvistaminen ja urakoiden aloittamista koskevan hyvik-
synndn antaminen,

— tarkastusten suorittaminen paikalla ennen hankkeen hyvik-
syntdd ja sen hyviksymisen jilkeen,

— toteutettavien hankkeiden edistymisen varmistava seuranta,

— toteutettujen toimenpiteiden edistymisen raportointi osoitti-
mien avulla.

2. Sapard-viraston maksutehtdvddn sisiltyy:

— maksupyyntdjen tarkastaminen,

— tarkastusten suorittaminen paikalla maksujen tukikelpoi-
suuden varmistamiseksi,

— maksujen hyviksyminen,
— maksujen suorittaminen,
— maksusitoumusten ja maksujen kirjanpito,

— tarvittaessa tarkastukset tuensaajien keskuudessa tuen
maksamisen jilkeen sen varmistamiseksi, noudatetaanko
tukiehtoja edelleen.

3. Jos tdytintoonpanosta ja maksujen suorittamisesta ei
huolehdi sama hallinnollinen yksikko, ne voidaan uskoa myos
muiden tahojen hoidettavaksi, jos liitteen 2.3 kohdan siin-
noksid noudatetaan. Maksujen suorittamista tai maksusitou-
musten ja maksujen kirjaamista ei saa missddn tapauksessa
siirtdd muiden tahojen tehtdviksi. Hankkeiden hyviksynnin,
paikalla suoritettavien tarkastusten ja maksumenettelyjen on
perustuttava asianmukaiseen tehtdvien jakoon.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava komissiolle
Sapard-viraston hyviksymisen jilkeen ehdotetut muutokset
viraston tdytdntoonpano- jaftai maksujirjestelyihin.

5. Jos Sapard-virasto ei hoida myos komission asetuksen
(EY) N:o 2759/1999 () 9 artiklassa sdddetyn hallintoviran-
omaisen tehtivid, sen on toimitettava mainitulle viranomaiselle
kaikki tiedot, joita timd tarvitsee tehtdviddan hoitaessaan.

6 artikla
Todistuksen myontivin elimen tehtivit

1. Todistuksen myontivin elimen tehtaviin sisdltyvit:

— todistuksen antaminen Sapard-viraston vuotuisista tileistd
sekd Sapard-vilineen euromdirdisestd tilistd,

— vuosittainen raportointi Sapard-viraston valvonta- ja hallin-
tojarjestelmien moitteettomuudesta sekd niiden kyvystd
varmistaa menojen asianmukaisuus 8 artiklan 1 kohdan
sdannosten mukaisesti,

() EYVL L 331, 23.12.1999, s. 51.
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— 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kansallisen rahoitus-
osuuden olemassaolon ja asianmukaisuuden varmista-
minen.

2. Nditd tehtdvid hoitaessaan todistuksen myontivin elimen
on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1663/95 3 artiklan sdin-
noksid ja komission vahvistamia suuntaviivoja. Kun elimeksi
nimetdin kansallinen tilintarkastusvirasto tai vastaava, se voi
siirtdd asetuksen (EY) N:o 1663/95 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tehtdvit osittain tai kokonaisuudessaan muille
laitoksille, jos tehtdvit suoritetaan tehokkaasti. Kokonaisvastuu
sdilyy kaikissa tapauksissa todistuksen myontavilld elimelld.

3. Asetuksen (EY) N:o 1663/95 3 artiklan 1 kohdassa ja
timin asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut vuotuisia
tileji koskevat todistukset ja tilintarkastuskertomus on laadit-
tava ennen seuraavan vuoden 15 paivad huhtikuuta ja toimitet-
tava komissiolle 30 paivddn huhtikuuta mennessa.

3 LUKU

MAKSUT JA VALVONTA

7 artikla
Maksusitoumukset

1.  Kun komissio on tehnyt paitoksen kunkin vuotuisen
rahoitussopimuksen allekirjoittamisesta, yhteison talousarviossa
vahvistetuista mairdrahoista tehddin maksusitoumukset.

2. Ensimmdinen vuotuinen rahoitussopimus voidaan allekir-
joittaa komission puolesta vasta, kun seuraavat edellytykset

tayttyvat:
— komissio on hyviksynyt ohjelman ja

— molemmat sopimuspuolet ovat allekirjoittaneet monivuo-
tisen rahoitussopimuksen.

3. Komissio voi vapauttaa osan maksusitoumuksesta
noudattaen asetuksen (EY) N:o 1260/1999 31 artiklan 2
kohdan toisessa alakohdassa vahvistettua sdint6d ja ottaen
huomioon 10 artiklan vaatimukset.

8 artikla
Komissio suorittamat maksut

1. Sapard-vilineen tuelle voidaan myontdd yhteison osara-
hoitusosuus vain, jos kyseinen tuki on myonnetty komission
hyvaksymin ohjelman, monivuotisten ja vuotuisten rahoitusso-
pimusten ja 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komission
paitoksen sddnnosten mukaisesti.

2. Maksut suoritetaan euroina Sapard-vilineen euromairdi-
selle tilille asetuksen (EY) N:o 1260/1999 32 artiklan 1
kohdan, 2 kohdan toisen alakohdan, 3 kohdan, lukuun otta-

matta 3 kohdan a ja d alakohtaa seka toiseksi ja kolmanneksi
viimeistd alakohtaa, ja 4 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti.

3. Komissio suorittaa ennakkomaksun Sapard-vilineen euro-
mddrdiselle tilille. Timd maksu voidaan tehdd useammassa kuin
yhdessd erissi eikd se saa ylittdd 49 prosenttia 20 pdivind
heindkuuta 1999 tehdyn padtoksen 1999/595/EY () liitteessd
vahvistetusta kyseiselle ehdokasmaalle vuosittain myonnetti-
vastd rahoituksesta. Maksu suoritetaan silld edellytykselld, ettd
Sapard-viraston hyvaksymisestd on tehty 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu paitos ja monivuotinen ja ensimmdinen vuotuinen
rahoitussopimus on tehty. Maksu on maksettava takaisin, jos
komissiolle ei ole toimitettu yhtddn 10 artiklan mukaista
maksupyyntod mainitun maksun suorittamista seuraavien 18
kuukauden kuluessa.

4. Seuraavat maksut suoritetaan 10 artiklassa vahvistettujen
sddntojen mukaisesti.

5. Yhteison rahoitusosuus ei kata valuutanvaihtokuluja,
pankkikuluja ja kurssitappioita.

9 artikla
Sapard-viraston suorittamat maksut

1.  Sapard-virasto suorittaa maksut edunsaajille

— kansallisena valuuttana ja ne veloitetaan tarvittaessa Sapard-
vilineen euromairdiseltd tililtd. Maksumadrdykset on osoi-
tettava edunsaajille yleensd 5 pdivan kuluessa veloituksesta,

— edunsaajan laatimien menoilmoitusten perusteella. Naissd
ilmoituksissa mainitaan ainoastaan valitut hankkeet ja 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komission pditoksen teke-
misen jdlkeen maksetut menot.

Yhteison rahoitusosuus on myonnettivi samaan aikaan kansal-
lisen rahoitusosuuden kanssa. Jos edunsaajat toimivat julkisella
sektorilla, kansallinen rahoitusosuus voidaan  kuitenkin
my6ntdd ennen yhteison rahoitusosuutta.

2. Sapard-viraston on pystyttivd mdadrittelemddn yksittéisid
toimenpiteitd ja hanketason tukia koskeva julkinen rahoitus-
osuus.

3. Sapard-viraston on kirjattava kaikki maksut. Kirjanpito-
merkint6jen on kdsitettdvd vahintddn seuraavat tiedot:

— mddrd kansallisena valuuttana ja
— vastaava mdard euroina.

4. Sapard-viraston toteamat kaikki liian suuret maksut eli
maksettavan mdardn ylittdvit méidrdt on kirjattava viipymattd
Sapard-vilineen euromaddrdiselle tilille ja vihennettdvd 10 artik-
lassa tarkoitetuista komissiolta haetuista maksuista.

5. Tukitoimen loppumaksu suoritetaan asetuksen (EY) N:o
1260/1999 32 artiklan 4 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti
sen jilkeen, kun 13 ja 14 artiklassa tarkoitetut pddtokset on
tehty.

6.  Sapard-viraston on varmistettava, ettd edunsaajien maksu-
pyynnét kisitellddn oikea-aikaisesti. Jos tdydellisten tositteiden
vastaanottamisen ja maksumairdyksen osoittamisen vilinen
aika on yli kolme kuukautta, yhteison rahoitusosuutta voidaan
pienentdd komission asetuksen (EY) N:o 296/96 (%) 4 artiklan
2 kohdan sddnnosten mukaisesti.

() EYVL L 226, 27.8.1999, s. 23.
() EYVL L 39, 17.2.1996, s. 5.
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10 artikla
Maksujen hakeminen yhteisolti

1. Komissio ottaa huomioon ainoastaan Sapard-viraston
neljnnesvuosittain laatimat maksupyynnot, jotka esitetddn
komission vahvistamassa muodossa ja jotka kansallinen hyvik-
syntdviranomainen toimittaa komissiolle yhden kuukauden
kuluessa kunkin vuosineljinneksen pdattymisestd. Lisdpyyntojd
voidaan kuitenkin esittdd vain perustelluissa tapauksissa, jos
Sapard-vilineen euromdéiriisen tilin nettosaldo on vaarassa
ehtyd ennen kuin seuraava neljinnesvuosittainen pyynt6 kasi-
tellddn.

2. Maksupyyntojen on sisillettdvd vahintddn seuraavat
tiedot:

— Sapard-viraston edellisen vuosineljanneksen aikana edun-
saajille maksamien menojen mdaird jaoteltuna toimenpiteit-
tdin kansallisena valuuttana ja euroina samoin kuin kansal-
linen ja yhteison rahoitusosuus,

— jiljelld olevat yhteison varat Sapard-vilineen euromdirii-
selld tililld tilin debetpuolen mukaan,

— perittivid saatavia koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

3. Komissio tarkastaa maksupyynnot ottaen huomioon
asetuksen (EY) N:o 1260/1999 32 artiklan 3 kohdan b, ¢, e ja f
alakohdassa sdidetyt edellytykset.

4. Komissio korvaa maksupyynnoissi ilmoitetut menot
mahdollisuuksien mukaan kahden kuukauden kuluessa hyvik-
syttdvin maksupyynnon vastaanottamisesta edellyttden, ettd 3
kohdassa tarkoitetut tarkastukset on tehty.

11 artikla
Valuuttakurssi ja korot

1. Euron ja kansallisen valuutan vilisend muuntokurssina
kdytetddn Euroopan keskuspankin julkaisemaa valuuttakurssia
seuraavasti:

— Sapard-viraston suorittamien maksujen osalta kurssia, joka
on julkaistu sitd kuukautta, jonka aikana menot kirjattiin
Sapard-viraston kirjanpitoon, edeltivin kuukauden viimei-
sestd edellisend komission tyopaivind. Piivé, jona maksu-
médriys osoitetaan edunsaajalle, on kirjanpidosta ilmeneva
pdiva.

— Sapard-viraston suorittamien liian suurien maksujen osalta
kurssia, joka on julkaistu sitd kuukautta, jonka aikana liian
suuri maksu todettiin ensimmadistd kertaa, edeltivin
kuukauden viimeisestd edellisend komission tyopiivana.

— Tilien tarkastamista ja hyviksymistd koskevassa paitoksessd
sekd sdantojenmukaisuustarkastusta koskevassa padtoksessi
vahvistettujen médrien osalta kurssia, joka on julkaistu sitd
kuukautta, jonka aikana piddtds tehtiin, edeltdvin
kuukauden viimeisestd edellisend komission tyopiivana.

2. Jos 13 artiklan 5 kohdassa ja 14 artiklan 4 kohdassa
sdddettyjd mdairdaikoja ei noudateta, kaikista maksamatta
olevista mairistd kertyy korkotuloa 1,5 prosenttiyksikélld koro-
tetun Euroopan keskuspankin julkaiseman kolmen kuukauden
talletusten Euribor-koron mukaan. Sovellettava korko on
mainituissa artikloissa tarkoitetun pditoksen tiedoksiantokuu-
kauden keskiarvo.

3. Sapard-vilineen euromddriiseltd tililtd syntyvdt korko-
tulot on kohdennettava yksinomaan kyseiselle ohjelmalle.

Koroista ei voida vihentdd perittyja kuluja veroja lukuun otta-
matta.

12 artikla
Komission aloitteesta toteutettavat toimenpiteet

Jos komissio ei kohdenna asetuksen (EY) N:o 1268/1999 7
artiklan 4 kohdassa sdddettyjd vuotuisia madrarahoja kokonai-
suudessaan ehdokasmaalle, se tekee kohdentamatta jddneistd
varoista erilliset paitokset.

13 artikla
Tilien tarkastamista ja hyviksymisti koskeva piitos

1.  Ehdokasmaan on laadittava ja kansallisen hyvaksyntavi-
ranomaisen on toimitettava komissiolle varainhoitovuosittain
vuotuinen ilmoitus, joka esitetddn komission vahvistamassa
muodossa, sekd todistus ja tilintarkastuskertomus asetuksen
(EY) N:o 1258/1999 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja
asetuksen (EY) N:o 166395 4 artiklan, 5 artiklan 1 kohdan a, ¢
ja e alakohdan ja 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 14 artiklassa tarkoitettujen paitosten
soveltamista.

2. Komission on saatava 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat
kyseistd varainhoitovuotta seuraavan vuoden 30 pdivddn huhti-
kuuta mennessa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 296/96 7 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen ja toiseksi viimeisen virkkeen, 2 kohdan ¢
alakohdan, 3 kohdan ja 4 kohdan siddnnoksid. Varainhoito-

vuonna "n” otetaan huomioon kaikki varainhoitovuoden "n”
aikana Sapard-vilineen kirjanpitoon kirjatut maksutapahtumat.

3. Komissio tarkastaa ja hyviksyy Sapard-viraston tilit ennen
kyseistd varainhoitovuotta seuraavan vuoden 30 piivdd syys-
kuuta asetuksen (EY) N:o 1258/1999 7 artiklan 3 kohdan ja
asetuksen (EY) N:o 1663/95 7 artiklan sddnnosten mukaisesti
(jdljempdnd ‘’tilien tarkastamista ja hyviksymistd koskeva
pddtos)). Tilien tarkastamista ja hyvaksymistd koskeva paitos
kattaa myos Sapard-vilineen euromaddriisen tilin tarkastamisen
ja hyviksymisen. Komissio selvittid myos Sapard-vilineen
euromddriiselle tilille maksettavat méarat 9 artiklan 4 kohdan
ja 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

4. Komissio antaa kyseiselle ehdokasmaalle tiedoksi komis-
siolle toimitettujen tietojen tarkastuksen tulokset ennen
kyseisen varainhoitovuoden pédttymistd seuraavaa 31 paivdd
heindkuuta. Jos kyseisestd ehdokasmaasta johtuvista syistd
komissio ei voi tarkastaa ja hyviksyd ehdokasmaan tilejd ennen
30 pdivad syyskuuta, komissio ilmoittaa ehdokasmaalle lisdtut-
kimuksista, jotka se aikoo tehdi.

5. Yleensi tilien tarkastamista ja hyviksymistd koskevassa
pddtoksessd vahvistetut madrdt vahennetddn komission ehdo-
kasmaalle suorittamista seuraavista maksuista tai lisdtddn ndihin
maksuihin. Jos kyseisessd pddtoksessi vihennettaviksi vahvis-
tettu madrd on kuitenkin suurempi kuin mahdolliset seuraavat
maksut, korvaamatta jadnyt madrd on maksettava komissiolle
euroina kahden kuukauden kuluessa paitoksen tiedoksiantami-
sesta. Komissio voi kuitenkin pdittdd tapauskohtaisesti, ettd
mikd tahansa sille palautettava médrd peritddn takaisin mistd
tahansa komission vilineestdi ehdokasmaalle maksettavasta
komission maksusta.



L 253/10

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

7.10.2000

14 artikla
Siantéjenmukaisuustarkastusta koskeva piitos

1. Komissio tekee paitoksen yhteison osarahoituksen ulko-
puolelle jddvisti menoista (jiljempdnd ’sidntojenmukaisuus-
tarkastusta koskeva pditos), kun se toteaa, ettd menoja ei ole
suoritettu 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sddntojen mukai-
sesti.

2. Sddntojenmukaisuustarkastusta koskevissa menettelyissd
on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1258/1999 7 artiklan 4
kohdan ja asetuksen (EY) N:o 1663/95 8 artiklan sddnndsten
soveltamiseksi vahvistettuja mekanismeja ja menettelyja.

3. Varainhoitoa koskevaan oikaisuun voi sisiltyd kiinted-
madrdisid oikaisuja, jos Sapard-virasto ei ole jdrjestanyt tai
tehnyt tarkastuksia moitteettomasti, ja oikaisua vastaavan
madran pidattiminen kieltdytymalld korvaamasta muista hank-
keista aiheutuneita menoja.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sddntéjenmukaisuustarkas-
tusta koskevan pddtoksen mukaisesti takaisin perittdvd maard
annetaan tiedoksi kansalliselle hyvaksyntiviranomaiselle, jonka
on varmistettava, ettd kyseinen maird maksetaan komission

euromddrdiselle tilille kahden kuukauden kuluessa padtoksen
tiedoksiantamisesta. Kyseisessd pdatoksessd vahvistettua maarad
ei kohdenneta uudelleen Sapard-ohjelmalle. Komissio voi
kuitenkin pddttdd tapauskohtaisesti, ettdi mikd tahansa sille
palautettava mddrd peritddn takaisin mistd tahansa komission
vilineestd ehdokasmaalle maksettavasta komission maksusta.

15 artikla
Kirjaamista ja valvontaa koskevat sdinnékset

1. Sapard-viraston ja kansallisen rahaston on siilytettivad
asiakirjat komission kdytettdvissd viiden vuoden ajan loppu-
maksun suorittamisesta edunsaajalle.

2. Kun tarkastuksia suoritetaan asetuksen (EY) N:o 1268/
1999 9 artiklan nojalla, Sapard-ohjelmaa tiytintoonpantaessa
sovelletaan soveltuvin osin neuvoston asetuksen (Euratom, EY)
N:o 2185/96 (') seki asetuksen (EY) N:o 1258/1999 8 artiklan
1 ja 2 kohdan ja 9 artiklan 1 ja 2 kohdan sddnnoksii.

3. Ehdokasmaat soveltavat epdsidannonmukaisuuksista ja
tatd alaa koskevan tiedotusjirjestelmin perustamisesta annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1681/94 (?) sddnnoksid.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 7 pdivind kesikuuta 2000.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

() EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EYVL L 178, 12.7.1994, s. 43.
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LIITE

SAPARD-VIRASTON TEHTAVAT JA SEN HYVAKSYNNASSA NOUDATETTAVAT PERUSTEET

1 TEHTAVAT
Sapard-virastolla on seuraavat Sapard-vilineen menoihin liittyvat paatehtavit:

1.1 Maksusitoumusten ja maksujen hyviksyminen: tavoitteena on vahvistaa maksupyynnon esittdjille tai toimittajalle
rahoitussopimuksen sadnt6jen mukaisesti maksettava maard. Rahoitussopimuksen sddnnoistd huomioon on otet-
tava erityisesti hankehakemusten ja maksupyyntojen tukikelpoisuuteen, hyviksyttyja hankkeita koskevien maksusi-
toumusten noudattamiseen, tarjouskilpailumenettelyissd ja hankintasopimuksissa noudatettaviin jirjestelyihin ja
suoritettujen urakoiden tai toimitettujen palveluiden tarkastamiseen liittyvdt sddnnot.

1.2 Maksujen suorittaminen: tavoitteena on antaa viraston pankille tai tarvittaessa valtion maksutoimistolle ohjeet
hyviksytyn maarin maksamisesta maksupyynnon esittdjalle tai toimittajalle (tai ndiden nimedmalle edustajalle).

1.3 Maksusitoumuksia ja maksuja koskeva kirjanpito: tavoitteena on kirjata maksusitoumukset ja maksut viraston
erilliseen Sapard-vilineen menojen kirjanpitoon, jota yleensd pidetddn atk-jarjestelmind, ja laatia menoja koskevat
mairdaikaiset yhteenvedot, komissiolle tehtivit mairdaikaiset ja vuotuiset ilmoitukset mukaan luettuina. Kirjanpi-
toon on merkittdvd myos perittivid saatavia koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

1.4 Valvonta: tavoitteena on todentaa hakemusten ja maksupyyntGjen perusteet sen varmistamiseksi, etti ne ovat
rahoitussopimuksen sdintojen sekd maksusitoumuksen ehtojen mukaisia. Valvontaan sisaltyy tarvittaessa ennen
hankkeiden valintaa tehtdvit tarkastukset, uudelleenmittaukset, toimitettujen tavaroiden tai palvelujen miirin ja
laadun tarkastukset, analyysi- ja ndytevalvonta, ennen maksujen suorittamista tehtdvit tarkastukset ja rahoitussopi-
muksen sddnnoissi menojen tukikelpoisuuteen jne. liittyvit erityisvaatimukset. Tukikelpoisuuden varmistamiseksi
niihin tarkastuksiin on kuuluttava tarvittaessa teknisid tutkimuksia, joihin voi sisaltyd taloudellisia arviointeja sekd
erityisid maatalouteen liittyvid taikka teknisid tai tieteellisid tarkastuksia.

1.5 Raportointi: tavoitteena on varmistaa, ettd yksittdisten hankkeiden ja toimenpiteiden edistymisestd raportoidaan
siten, ettd varmistetaan toimenpiteen tdytantoonpanon tehokkuus ja tuloksellisuus.

2 KRITEERI

2.1  Sapard-viraston hallinnollisessa rakenteessa on erotettava toisistaan kolme paitehtdvéi eli hyviksyminen, suoritta-
minen ja kirjanpito, joista jokaisesta vastaa erillinen hallinnollinen alayksikko, jonka tehtdvit médritellddn organi-
saatiokaaviossa.

2.2 Sapard-viraston on noudatettava seuraavia tai vastaavat takeet antavia menettelyja:

2.2.1 Sapard-viraston on vahvistettava hankehakemusten, maksupyyntojen, laskujen ja tositteiden seké valvontaraporttien
vastaanottoa, kirjaamista ja kasittelyd koskevat yksityiskohtaiset, kirjalliset menettelyt, joihin sisdltyy selostus
kaikista kdytettdvistd asiakirjoista.

Niilld menettelyilld olisi varmistettava, ettd kasiteltdviksi otetaan ainoastaan perusteet tdyttivid maksupyyntoja tai
hankkeita.

2.2.2 Tehtdvien jaon on oltava sellainen, ettei yksikddn virkailija vastaa missddn vaiheessa ja minkdan hankkeen osalta
useammasta kuin yhdestd hankkeiden hyvdksymiseen, maksujen hyviksymiseen, maksamiseen tai kirjanpitoon
liittyvastd tehtdvastd ja ettei yksikddn virkailija suorita mitddn néistd tehtdvistd ilman toisen virkailijan valvontaa.
Jokaisen virkailijan tehtdvat on madriteltivi kirjallisesti, mukaan lukien virkailijan toimivaltaan kuuluvien rahaméa-
rdisten rajojen asettaminen. Henkilostod on koulutettava asianmukaisesti, ja luottamuksellisiin toimiin on jérjestet-
tavd henkilostokierto tai vaihtoehtoisesti lisdttdvd valvontaa.

2.2.3 Jokaisella hyviaksymisestd vastaavalla virkailijalla on oltava kiytettdvissddn yksityiskohtainen tarkistusluettelo suori-
tettavista tarkistuksista, ja virkailijan on liitettdvd maksupyynnon tositteisiin todistuksensa siitd, ettd ndmai tarkis-
tukset on suoritettu. Tamé todistus voidaan antaa sihkoisesti 2.2.6 alakohdassa vahvistetuin edellytyksin.

Talloin on osoitettava, ettd ylempi toimihenkilé on valvonut ty6td. Hankkeiden analysointi, arviointi ja hyvaksynti
on todistettava kirjallisesti. Hankkeiden analysoinnissa olisi noudatettava moitteettoman ja tehokkaan hallinnoinnin
periaatteita.
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2.2.4

2.2.5

2.2.6

2.3

2.3.2

234

Hakemus tai maksupyynt6 voidaan hyviksyd vasta, kun on suoritettu riittavat tarkistukset sen varmistamiseksi, ettd
se on rahoitussopimuksen sdintojen ja Sapard-ohjelman sisdllon mukainen. Naihin tarkistuksiin on sisallytettiva
erityistd toimenpidettd koskevissa sddnnoissd, joiden perusteella tuen maksamista pyydetddn, vaaditut tarkastukset
sekd petosten ja vadrinkdytosten ehkdisemiseksi ja havaitsemiseksi erityisesti esiintyvien riskien osalta vaaditut
tarkastukset.

Hyviksymistehtdvdin kuuluvat myos hakemuksia koskevat tarkastukset, joilla varmistetaan ehtojen noudattaminen,
tukikelpoisuus, asiakirjojen tdydellisyys, tositteiden asianmukaisuus, vastaanottopdivd jne.

Kaikki suoritettavat tarkistukset on eriteltdva tarkistusluettelossa, ja. niiden suorittaminen on todistettava jokaisen
hakemuksen tai maksupyynnon tai hakemus- tai maksupyyntosarjan osalta.

Palveluiden tai tavaroiden toimittamista olisi valvottava seuraavilla tavoilla:

— Asiakirjojen tarkastukset: néilld tarkastuksilla varmistetaan, ettd tavaroiden tai palveluiden médrs, laatu ja hinta
vastaavat tilausta.

— Fyysiset tarkastukset: néilld tarkastuksilla varmistetaan, ettd tavaroiden tai palveluiden mairi ja laatu vastaavat
laskussa tai maksupyynndssd mainittuja tietoja.

Valvonta voi olla luonteeltaan myos jatkuvaa, jolloin tarkastuksia tehdddn palvelujen toimittamisen aikana eli
ennakko- tai vilimaksujen suorittamisen yhteydessa.

Menettelyilld on varmistettava, ettd maksu suoritetaan ainoastaan maksupyynnon esittdjille, timén pankkitilille tai
timan nimedmille edustajalle. Maksu on suoritettava viraston pankkiin tai tarvittaessa valtion maksutoimistoon, tai
sekki on ldhetettdvi viiden tyopdivan kuluessa maksun veloittamisesta Sapard-vilineen pankkitililtd. On vahvistet-
tava menettelyt sen varmistamiseksi, ettd kaikki maksut, joita koskevia siirtoja ei ole suoritettu tai sekkejd ei ole
lunastettu, palautetaan Sapard-vilineen euromdéirdiselle tilille. Mitddn maksuja ei suoriteta kiteisend. Hyviksyva
virkailija jaftai timédn esimies voi suorittaa hyviksymisen sihkoisesti, jos tallaisten valineiden riittdva turvallisuus
varmistetaan ja allekirjoittajan henkilollisyys kirjataan sihkoiseen arkistoon.

Jos hakemuksia, maksupyyntojd tai laskuja kisitellddn atk-jarjestelmid kdyttden, atk-jirjestelmain pddsyd on suojat-
tava ja valvottava siten, ettd

— kaikki jarjestelmddn tallennettava tieto varmennetaan asianmukaisesti sen varmistamiseksi, ettd syottovirheet
havaitaan ja korjataan,

— tietoja voivat tallentaa, muuttaa tai varmentaa ainoastaan siihen valtuutetut virkailijat, joilla on henkilokohtaiset
salasanat,

— jokaisen tietoja tai ohjelmia tallentavan tai muuttavan virkailijan henkil6llisyys on tallennettava toimintolokiin.
Salasanat on vaihdettava siinnollisesti vaarinkayton estimiseksi. Atk-jarjestelmdt on suojattava luvattomalta
pddsylti fyysiselld valvonnalla ja tiedoista on otettava varmuuskopiot, jotka varastoidaan erilliseen, turvalliseen
paikkaan. Tietojen tallennus on tarkistettava loogisin tarkastuksin, joiden tarkoituksena on ristiriitaisten ja
epidtavallisten tietojen havaitseminen.

ja tarkistusluettelot paivitetddn ajoissa.

Hyviksyminen ja valvonta voidaan siirtdd muille laitoksille osittain tai kokonaan, jos seuraavia edellytyksid noudate-
taan:

muiden laitosten tehtivit ja velvollisuudet mairitellddn selkedsti erityisesti rahoitussopimuksen sddntojen noudatta-
misen valvonnan ja tarkastamisen osalta;

laitoksilla on kaytettavissdan tehokkaat jarjestelmat sen varmistamiseksi, ettd ne suorittavat tehtavinsi hyvaksytta-
vasti;

laitokset antavat virastolle vakuutuksen siitd, ettd ne suorittavat tehtdvinsd, ja selostavat kdytetyt menetelmit;

Sapard-virasto saa sddnnollisesti ja oikea-aikaisesti tietoja suoritettujen tarkastusten tuloksista, jotta ndiden tarkas-
tusten tehokkuus voidaan aina ottaa huomioon ennen maksupyynnon hyviksymistd, maksun suorittamista tai
laskun maksamista. Tyot on selostettava yksityiskohtaisesti jokaiseen hakemukseen tai maksupyyntoon taikka
hakemus- tai maksupyyntosarjaan liitettdvassd kertomuksessa taikka tarvittaessa yhtd vuotta koskevassa kertomuk-
sessa. Kertomukseen on liitettdvé todistus hyviksyttyjen hakemusten ja maksupyyntojen tukikelpoisuudesta sekd
suoritetun tyon luonteesta, laajuudesta ja rajoituksista. Suoritetut fyysiset jaftai hallinnolliset tarkastukset on
tdsmennettivd ja menetelmd on selostettava. Kertomuksen on sisillettivd kaikkien tarkastusten tulokset sekd
ristiriitaisuuksien ja vaarinkdytosten johdosta toteutetut toimenpiteet. Virastolle toimitettujen tositteiden on oltava
riittdvat osoittamaan, ettd kaikki vaaditut hyviksyttyjen maksupyyntojen tai laskujen tukikelpoisuutta koskevat
tarkastukset on suoritettu;
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2.3.5

2.3.6

2.3.7

2.3.8

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

ennen hankkeen hyviksymistd ja menojen maksamista Sapard-viraston on varmistuttava siitd, ettd muut laitokset
ovat noudattaneet tdssd liitteessd vahvistetut perusteet tayttivid menettelyjd;

hankkeiden arviointiperusteet ja niiden tirkeysjirjestys on mddriteltdva selkedsti ja dokumentoitava;

jos muut laitokset siilyttdvit hyviksyttyihin maksupyyntoihin, tehtyihin maksusitoumuksiin ja suoritettuihin tarkas-
tuksiin liittyvid asiakirjoja, ndiden laitosten ja viraston on otettava kdytton menettelyt sen varmistamiseksi, ettd
viraston suorittamiin tiettyihin maksuihin liittyvien kaikkien asiakirjojen siilytyspaikka on tiedossa ja ettd ndmi
asiakirjat toimitetaan tarkastettavaksi viraston toimitiloihin sellaisten henkildiden tai laitosten pyynnésts, joilla on
tavallisesti oikeus tarkistaa tallaiset asiakirjat. Tallaisia henkiloitd tai laitoksia ovat

— viraston henkilokunta, joka kisittelee maksupyyntod,
— viraston sisdisen tarkastuksen yksikko,
— todistuksen myontivd elin, joka todistaa oikeaksi viraston vuotuisen ilmoituksen,

— Euroopan unionin toimeksiannon saaneet virkamiehet;

Sapard-viraston ja laitosten, joille Sapard-viraston tehtavid on siirretty, vililli on tehtdva kirjalliset sopimukset.
Tallaisissa sopimuksissa olisi eriteltdva selkeisti toimeksiannon saaneen laitoksen suoritettavaksi tarkoitetut tehtavit
sekd Sapard-virastolle tietyin mairdrajoin toimitettavat tositteet ja kertomukset. Yleinen jirjestely, myos muiden
laitosten suoritettavaksi siirretyt tehtdvit, olisi kuvattava organisaatiokaaviossa.

Sopimuksessa olisi vahvistettava, ettd komission ja tilintarkastustuomioistuimen virkamiehilli on oikeus saada
tietoja toimeksiannon saaneilta laitoksilta ja tutkia hakemuksia hankkeiden ja tuensaajien tarkastukset mukaan
luettuina.

Kirjanpitomenettelyilld on varmistettava, ettd komissiolle tehtdvit menoilmoitukset ovat tdydellisid, tarkkoja (oikea
hanke tai kirjanpidon nimike) ja ajantasaisia ja ettd kaikki virheet tai laiminly6nnit havaitaan ja oikaistaan, erityisesti
enintddn kolmen kuukauden vilein suoritettavin tarkistuksin ja tismaytyksin.

Sapard-viraston kirjanpitomenettelyilli on varmistettava, ettd kirjanpitojirjestelmd antaa euroina ja kansallisena
valuuttana kunkin paikallistoimiston osalta hanke-, sopimus-, toimenpidekokonaisuus- tai toimenpidekohtaisesti
kisityksen kokonaismenoista, tehdyistd maksusitoumuksista, vilimaksuista ja loppumaksuista. Maksusitoumusten
peruuttamiselle on asetettava mdaariajat sellaisia tapauksia varten, joissa urakkaa ei ole saatu paitokseen sovitussa
aikataulussa. Tallaiset peruuntuneet sitoumukset on merkittdvd kirjanpitojarjestelmain.

Sapard-virastolla on oltava sisdisen tarkastuksen yksikko. Taméan yksikon tai vastaavan menettelyn tarkoituksena on
varmistaa, ettd viraston sisdisen valvonnan jirjestelmi toimii tehokkaasti. Sisdisen tarkastuksen yksikon on oltava
riippumaton viraston muista yksikoistd ja annettava kertomukset toiminnastaan suoraan viraston ylemmille
johdolle. Sisdisen tarkastuksen yksikon on varmistettava, ettd viraston kiyttimit menettelyt ovat riittdvit varmista-
maan ohjelman ja rahoitussopimuksen noudattamisen ja etté tilit ovat tarkat, taydelliset ja ajantasaiset. Tarkistukset
voidaan rajata koskemaan valittuja toimenpidekokonaisuuksia tai toimenpiteitd ja otoksia tapahtumista, jos tarkas-
tussuunnitelmalla varmistetaan, ettd ne kattavat enintddn viiden vuoden ajalta kaikki merkittavit alueet, mukaan
luettuina hyviksymisesti vastaavat yksikot tai laitokset seki yksikot, joille tehtivid on siirretty. Sisdisen tarkastuksen
yksikon on hoidettava tehtivinsi kansainvilisesti hyviksyttyjen tilintarkastusstandardien mukaisesti, ja sen suorit-
tamat tehtdvdt on dokumentoitava tydasiakirjoihin. Viraston ylemmille johdolle on annettava niihin perustuvia
kertomuksia ja suosituksia. Tarkastussuunnitelmat ja -kertomukset on annettava kdytettaviksi todistuksen antavalle
elimelle sekd rahoitustarkastustoimeksiannon saaneelle Euroopan unionin virkamiehille, ja ne saa antaa kiyttoon
ainoastaan sisdisen tarkastustoiminnan tehokkuuden arvioimista varten.

Ehdokasmaiden julkisten laitosten palvelu-, urakka- ja hankintasopimuksissa on noudatettava "Service, supply and
work contracts concluded within the framework of Community cooperation for the third countries” -nimisessi
komission kasikirjassa () vahvistettuja sddntojd komissiolta saatavaa ennakkohyviksyntdd koskevaa vaatimusta
lukuun ottamatta.

Yksityisyritysten hankkimien palvelujen, urakoiden, koneiden ja tavaroiden on oltava periisin yhteisostd tai
asetuksen (EY) N:o 1268/1999 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista maista. Sama koskee sellaisia toimeksisaajan
urakka- ja palvelusopimusten yhteydessd tekemid hankintoja ja tarvikkeita, joista on tarkoitus tulla osa hankkeeseen
kuuluvaa omaisuutta sopimuksen tdytyttya.

Viraston on otettava kdyttoon erityisesti menetettyihin vakuuksiin, palautettuihin maksuihin ja vastaaviin seikkoihin
sovellettava jdrjestelmd Sapard-vilineen euromdédriisen tilin saatavien tunnistamiseksi ja kaikkien tillaisten saatavien
kirjaamiseksi velallisluetteloon ennen niiden saamista. Velallisluettelo on tarkistettava sddnnollisesti, jotta erddnty-
neiden saatavien perimiseksi tarvittavat toimet voidaan toteuttaa.

(') SEC (1999) 1801 Final "Service, supply and work contracts concluded within the framework of Community cooperation for the

third countries”.
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Sapard-viraston on ilmoitettava tukimahdollisuudesta kaikille todennékoisille hankkeiden johtajille tai toteuttajille,
jotta todennikoisten hankkeiden johtajien tai toteuttajien joukko muodostuisi mahdollisimman suureksi. Ennen
jarjestelyn kdynnistimistd on laadittava vakiomuotoiset hakemuslomakkeet, joissa annetaan selkedt ohjeet niiden
tayttdmiseksi ja tukikelpoisuusedellytykset.

Edunsaajien esittdimien hakemusten oikea-aikainen Kkisittely.

Sapard-viraston on otettava kdyttoon asianmukainen jirjestelma kunkin hankkeen ja toimen edistymisen raportoi-
miseksi ennalta médriteltyjen osoittimien perusteella. Naitd osoittimia on tarvittaessa tarkistettava seurantakomitean
suostumuksella.

Toimia on toteuttava, jos ennalta mdriteltyjen tavoitteiden toteuttamisessa esiintyy viivdstyksid. Kaikki toteutetut
toimet on Kkirjattava asianmukaisesti.

Hankkeiden ja toimenpiteiden raportoinnin perusteella on laadittava ripeésti aiheellisia kertomuksia asianmukaista
taloushallinnon tietojdrjestelmdd kayttden. Namd kertomukset on toimitettava pyynnostd hallintoviranomaiselle,
seurantakomitealle ja komissiolle.



